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Nr 6

Utrikesutskottets utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition med anhdllan om riksdagens yttrande angd-
ende vissa av Europarddets radgivande férsamling dar
1956 och 1957 vid dess dttonde ordinarie méle fatta-
de beslut.

Genom en den 22 mars 1957 dagtecknad, till utrikesutskottet hinvisad
proposition, nr 145, har Kungl. Maj:t, under Aberopande av propositionen
bilagt utdrag av statsradsprotokollet §ver utrikesdepartementsirenden sam-
ma dag, begirt riksdagens yttrande angaende vissa av Europaradsforsam-
lingens ar 1956 och 1957 vid dess atlonde ordinarie moéte fattade heslut,
nimligen

resolution (nr 104) om upprattande av en arbetsgrupp med uppgift att
halla medlemsstaternas parlament i nira kontakt med radgivande foérsam-
lingen,

rekommendation (nr 95) om upprittande av en fond fér Sydeuropas
ekonomiska utveckling,

rekommendation (nr 101) om europeisk integration och parlamentariska
institutioner,

rekommendation (nr 104) om utarbetande av en europeisk konvention
om sociala och ekonomiska raitigheter,

rekommendalion (nr 105) och resolution (nr 112) om Europaradets po-
litik i ljusel av den senaste internationella hindelseutvecklingen, med sar-
skild tonvikt pa en gemensam europeisk politik i1 foérhallande till oststa-
terna,

resolution (nr 107) om datgirder for att utverka att politiska fingar i
Osteuropa friges,

rekommendation (nr 117) om raticnalisering av det intereuropeiska par-
lamentariska arbetet,

rekommendation (nr 130) samt resolutioner (nr 101 och 120) om upp-
rittande av cn europeisk allmédn gemensam marknad,

resolutioner (nr 97 och 119) om en europeisk atomenergiorganisation,

rekommendation (nr 132) om liget i Ungern och Mellersta Oslern,

resolulion (nr 113) om laget i Ungern,

resolution (nr 121) om det ungerska revolulionsradet,

rekommendalion (nr 133) om en gemensam curopeisk politik.

Texlen lill besluten torde fa atergivas i detta utlatande.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1957. 5 saml. 1 avd. Nr 6 -8
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Rekommendation 95

om upprittande av en fond for Sydeuropas ekonomiska
utveckling

Forsamlingen,

som noterat foreskrifterna i artikel 1 i Europaradets stadga;

som noterat forslaget i ministerkommitténs sirskilda budskap (paragraf
28) den 20 maj 1954 och erinrar om direktiv 57, som antogs av radgivande
forsamlingen den 29 maj 1954, vari ekonomiska utskottet instrueras att un-
derséka metoderna for att frimja den ekonomiska utvecklingen i Grekland,
Italien och Turkiet;

som noterat den viktiga roll, som Marshallplanen spelat vid ateruppbyg-
gandet av den europeiska ekonomien och det virdefulla bistand, som Foér-
enta Nationerna och dess organ lamnat for Sydeuropas ekonomiska utveck-
ling;

som noterat den tiodrsplan fér ekonomisk utveckling, som utarbetats av
italienska regeringen;

som noterat de rapporter om Grekland, Italien och Turkiet, som utarbetats
av ekonomiska utskottets arbetsgrupp;

som erinrar om rekommendation 91 den 26 oktober 1955 om Sydeuropas
ekonomiska utveckling;

som noterat den av OEEC:s rad den 29 februari 1956 antagna resolutionen
med direktiv for organisationens arbete, enkannerligen paragraf 11;

som noterat konstaterandena och rekommendationerna i den vid elfte mo-
tet med Forenta Nationernas ekonomiska kommission fér Europa fram-
lagda rapporten fran den av kommissionen tillsatta expertgruppen foér be-
handling av frigan om Sydeuropas ekonomiska utveckling;

som med tillfredsstillelse noterat att grekiska och turkiska regeringarna
utarbetat planer for ekonomisk utveckling;

som uttrycker forhoppningen att grekiska och turkiska regeringarna kom-
mer att i en néra framtid understilla OEEC dessa planer for studium och
atgard;

som beaktat att det italienska programmet fér ekonomisk utveckling lik-
som de senare tillkomna grekiska och turkiska programmen kréiver ansen-
liga kapitalinvesteringar;

som beaktat att det pa grund av ifrigavarande linders ringa kapacilet
per capita i fraga om inkomster och sparande ar av visentlig betydelse for
dessa planers framgangsrika forverkligande att ansenliga mingder kapital
erhalles fran utlandet samt att man icke kan vanta sig att erhalla tillrick-
ligt kapital enbart fran privat hall for de erforderliga investeringarna, i syn-
nerhet i fraga om infrastrukturprojekt;

som tagit i betraktande vilken betydelse det har fér den fria demokratiska
virlden att Sydeuropas ekonomiska position stirkes och de ekonomiska och
sociala villkoren férbattras fér befolkningen i Grekland, Italien och Turkiet;

som beaktat att den fria demokratiska virlden har ett sidrskilt ansvar att
bista dessa linder och ge ett patagligt bevis pa europeisk solidaritet,

rekommenderar ministerkommittén att en europeisk utvecklingsfond upp-
riattas for att stalla kapital i form av gavor och/eller lan pd limpliga villkor
till forfogande foér utvecklingsprojekt i Grekland, Italien och Turkiet.
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I detta syfte uppmanas ministerkommittén:

a) att hemstilla hos medlemsregeringarna, att de lamnar bidrag {6r upp-
rittande av en siddan fond, samt vidtar alla erforderliga &tgiarder for att
fonden skall komma till stind;

b) att anmoda OEEC att administrera fonden;

¢) att sedermera i samrad med OEEC underséka méjligheterna att erhélla
Forenta Staternas medverkan, da det géller att finansiera fondens verksam-
het, enir de europeiska resurserna kan visa sig otillrickliga.

Rekommendation 101

om Europeisk integration och parlamentariska institutioner

Forsamlingen,

som dr angeligen att europeisk parlamentarisk kontroll upprittas over
sddana befogenheter som kan komma att forlinas at europeiska organisa-
tioner, vilka salunda skulle vara undandragna kontroll fran de nationeclla
parlamentens sida;

som beaktat den stindiga 6kningen av den parlamentariska verksamheten
och det angeligna behovet av dess rationalisering, sirskilt vad betriffar den
verksamhet som utévas av de parlamentariska organ, som tillhér de inom
ett vidare filt arbetande institutionerna, i férhallande till de mera begrin-
sade organisationerna;

som i detta sammanhang faster ministerkommitténs uppmérksamhet pa
mojligheten av att det europeiska atomenergiorgan, som skall upprittas inom
ramen for OEEC, kan komma att utrustas med sjilvstindiga befogezheter,
som de nationella parlamenten icke skulle ha nigon kontroll éver;

som hoppas, likaledes i rationaliseringssyfte, att de medlemsstater som
deltar i konferensen om Euratom och den gemensamma marknaden icke
skall 6ka antalet europeiska forsamlingar;

som anser det 6nskvirt att medlemmar av Kol- och stadlunionens forsam-
ling eller Euratoms och den gemensamma marknadens férsamlingar dven
ingar i delegationerna vid radgivande forsamlingen, sa att de ir ndrvarande
dA fragor diskuteras inom den vidare ram, som OEEC utgor;

som noterat att dessa matt och steg har vissa konsekvenser i vad avser
samordningen av sekretarialen;

som ir besluten att verkstilla en noggrann utredning angiende hur dessa
principer bor omsiattas i praktiken,

rekommenderar ministerkommittén, att de regeringar, som har att fatta
beslut hirom, bor tillse att det ej blir nagot dubbelarbete mellan europeiska
forsamlingar, samtidigt som de beaktar nédvindighelen av att varje euro-
peisk institution med egen kompetens forses med ett parlamentariskt organ.

Rekommendation 104

om utarbetande av en europeisk konventicn cm
sociala och ekonomiska riittigheter

Forsamlingen,

som anser att den europeiska konventionen om de minskliga ritlighelerna
utgor en internationell garanti, som i Europaridets medlemsstater ar ett
skydd for de medborgerliga och politiska rattigheter, scm proklamerats i den
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agixééinna deklarationen om de minskliga rittigheterna den 10 december
1948;

som anser det Onskvirt att uppritta ytterligare ett dokument avsett att
frimja eller sikra atnjutandet av de ekonomiska och sociala rittigheter som
faststiallts i sagda deklaration, d4vensom i det forslag till konventicn om eko-
nomiska, sociala och kulturella riittigheter, som utarbetats av Férenta Na-
tionernas kommission for de méinskliga rattigheterna;

som erinrar om sitt yttrande nr 5/1953, i vilket den stédde férslaget om
att uppritta en europeisk social stadga, som skulle definiera medlemsstater-
nas sociala malsittning och vara till ledning fér Europaradet i dess framtida
verksamhet pa det sociala omradet;

som noterat att ministerkommittén godkint férslaget alt uppratta en so-
cial stadga och givit sin sociala expertkommitté i uppdrag att utarbeta en
sadan;

har det av sina vederbérande utskott utarbetade férslaget till europeisk
konvention om sociala och ekonomiska rittigheter under évervigande och

rekommenderar att ministerkomittén:

1. utarbetar en europeisk konvention om sociala och ekonomiska rittighe-
ter under hiinsynstagande till féreliggande text{érslag och de iakttagelser
och férslag, som under debatten gjorts i denna fraga; och —

2. for alt frimja detta syfte — utan drojsmal utser en sarskild represen-
tant, som skall intimt samarbeta med ILO och andra mellanstatliga orga-
nisationer med behérighet pa omradet, dvensom med internationeila arbets-
givar- och arbetarorganisationer och alla andra behdriga organisationer med
konsultativ status.

Rekommendation 105

om Europaradets politik i ljuset av den senaste internationella hiindelse-
utvecklingen, med sirskild tonvikt pid en gemensam europeisk
politik i forhallande till Oststaterna

Som avslutning pa de debatter, som i enlighet med en &r 1953 paborjad
praxis dgt rum vid férsamlingens méten i april och oktober fér behandling
av fragan om Europaradets politik i ljuset av den senaste internationella
hiindelseutvecklingen, med sirskild tonvikt pa en gemensam politik i for-
hallande till oststaterna;

till svar pa resolution (55) 35, i vilken ministerkommittén uppmanade
forsamlingen »att dven fortsattningsvis séka tillse att &st-visiproblem be-
handlas och diskuteras ur en gemensam europeisk synvinkel»;

Svertygad att det internationella lidget gor det alltmera nddvéndigt for
medlemsstaterna att handla samféllt med risk att Europas vitala intressen
eljest ej kan tillvaratagas;

overtygad att férsamlingens diskussioner om allmén politik icke kan fa
négon verkan, om ministerkommittén ej tillser att de ledande principer som
framgar ur dessa debatter verkligen tillampas,

rekommenderar forsamlingen ministerkommittén:

1. att den i forsta hand genom mera konsekventa atgiarder och genom att
begagna mera adekvata metoder samordnar medlemsstaternas utrikespolitik
och i andra hand formulerar och genomfér en gemensam politik i fragor av
vital betydelse fér Europa;

2. att den beaktar foljande principer, pa vilka denna gemensamma euro-
peiska politik bér grunda sig under nuvarande omsténdigheter.
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A. Forbindelserna mellan 6st och viast

1. Forsamlingen konstaterar med beklagande att inga framsteg gjorts se-
dan 1955 ars Genévekonferenser ifrdga om de olésta europeiska problemen,
framst da Tysklands aterférening. Den erinrar om det fyrmaktsbeslut som
fattades i juli 1955, att »Tysklands aterférening genom fria val skall dga
rum i enlighet med det tyska folkets nationella intressen och med beaktande
av Europas sidkerhet>. Den uppmanar medlemsstaternas regeringar att ver-
ka for en uppgorelse med Sovjetunionen pa denna grundval och pa villkor,
som icke paverkar maktbalansen i Europa, samtidigt som de gor det mojligt
for Tyskland att bidraga till den kollektiva sikerheten.

Sovjetunionen bdr inse att Visteuropas samtliga folk betraktar Tysklands
enhet som ett grundliggande villkor f6r normala férbindelser mellan ost
och vist.

2. Forsamlingen vilkomnar de tappra uttrycken for den omisskidnneliga
onskan hos folken i Central- och Osteuropas linder att vinna sjilvstdndig-
het och frihet och uttrycker sin djupa sympati med offren for fértrycket.
Dessa lidnders ekonomiska och sociala struktur ar deras ensak; men vis-
terns linder har ritt att begira att folket i dessa linder aterfar sin beslu-
tandefrihet, garanterad genom fria val. Varje annan politik kommer ound-
vikligen att leda till ytterligare resningar, vilka Sovjetunionen ej alltid kom-
mer att kunna drinka i blod.

Forsamlingen anser att ingenting annat adn fullstindig sjalvbestimnings-
riitt for dessa folk kan astadkomma en varaktig fred i Central- och Osteuro-
pa, och det ar darfor onskvirt att medlemsstaternas regeringar fast vidhal-
ler denna princip och forfiktar den vid Forenta Nationernas moten. Skulle
allvarliga oroligheter sddana som de just intriffade utbryta, vilka kan vin-
tas bli ett hot mot freden, ar det av alldeles sirskild betydelse att de euro-
peiska regeringarna skyndsamt underséker, huruvida fragan bor understil-
las sidkerhetsradet.

Forsamlingen uppmanar Europas folk att forklara sig beredda att utveck-
la sina traditionella férbindelser pé4 alla omraden med folken i Central- och
Osteuropa.

Forsamlingen erinrar om resolution 27/1954, i vilken ministerkommittén
uttalade sin anslutning till férsamlingens fortréstan pa hela Europas enhet.

3. Forsamlingen anser att unilaterala begriinsningar av vipnade styrkor
och rustningar visserligen kan bidra till en minskning av spinningen, men
de kan e¢j crsitta en internationell 6verenskommelse, som ar det enda som
kan garantera émsesidigt fortroende. Forsamlingen understryker nédvandig-
heten av att na fram till en sddan Sverenskommelse, som hér ticka bhade
atomvapen och konventionella vapen samt ctablera ett cffektivt kontrollsy-
stem. Samtidigt bor orsakerna till den politiska spianningen elimincras.

Forsamlingen uppmanar medlemsregeringarna att utan dréjsmal séka
dstadkomma en 6verenskommelse om konfroll, begrinsning och slutligen
forbud mot atom- och vitehombexperiment, vilkas verkningar oroar hela
miinskligheten. Det skulle kunna goéra det litlare att na fram till en slutgil-
tig 6verenskommelse om nedrustning,

B. Féorbindelserna med alliansfria stater

Forsamlingen anser atl vissa linder som beslulat halla sig utanfér allian-
ser icke desto mindre hor inse att de har elt gemensamt inlresse med den
viislliga virlden alt bevara sin frihet och att i det internationella livet upp-
rilthilla principen om fordrags okrinkbarhet.
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C. Hjalp till underutvecklade omraden

Oberoende av om medel kan fristidllas genom nedrustning eller ej, bor Vis-
terns linder forklara sig beredda att lamna bidrag till ett finansiellt och
tekniskt hjalpprogram i stor skala fér utveckling av underutvecklade lander.
Denna hjilp, ett tecken pa tillgivenhet till mansklighetens sak, maste lamnas
utan hinsyn till ekonomisk och politisk rivalitet eller férdel och pa ett sa-
dant sitt, att den icke ger upphov till inblandning i mottagarlindernas inre
eller yttre frihet. Dessa senare bor i sin tur dtaga sig det elementéra ansvaret
att respektera dverenskommelser och att anvinda pengarna pa ratt satt.
Hjilp erfordras pa tre omraden: underutvecklade omraden inom Europa,
linder i andra varldsdelar, dir europeiska stater har sirskilda forpliktelser,
och sjalvstiandiga linder.

Forsamlingen anser dessutom, att en sédrskild undersékning bor goras av
problemet i sin helhet. ) ;

Rekommendation 117

om rationalisering av det intereuropeiska parlamentariska arbetet

Forsamlingen,

som anser att ombuden redan har stora svarigheter att bevista méten med
de tre europeiska férsamlingarna samt dessas utskott och samtidigt fullgora
sina foérpliktelser mot sina nationella parlament;

som emellertid anser att den personliga forbindelselink, som etablerats
genom att ett visst antal ombud deltar i alla tre forsamlingarna, ar av stort
virde genom att férhindra dubbelarbete och skinka det minimum av sam-
manhallning, som ir nédvindigt for att de europeiska parlamentariska in-
stitutionerna skall kunna utvecklas;

som anser att upprittandet av en fjirde europeisk forsamling skulle skapa
forvirring, medfora 6kade kostnader, splittra anstringningarna och bli hart
kritiserat av allminna opinionen samt pa sa sitt hejda Europatankens fram-
marsch,

rekommenderar att ministerkommittén:

1. foreslar medlemmarna i Euratom och den gemensamma marknaden:

I. att de foérkastar varje férslag om att uppratta en fjirde europeisk for-
samling;

1I. att — dérest den parlamentariska kontrollen av Euratom och den ge-
mensamma marknaden anfortros at Kol- och stalunionens foérsamling —
medlemskapet i denna férsamling bor utékas och suppleanter kunna utses;

I11. att de tillser att atminstone halva antalet medlemmar av Kol- och stal-
unionens utékade forsamling — de ma vara ombud eller supplcanter — ock-
sa dr medlemmar av Europaridets radgivande férsamling;

2. ger artikel 25 ¢ i stadgan foljande dndrade lydelse: »Varje ombud ma
ha en suppleant. Han m4 iven ha ytterligare en suppleant. Suppleanten ager
i ombudets franvaro taga site...» (som foérut). Detta kommer att gora det
mojligt fér de medlemmar av Kol- och stélunionens utvidgade férsamling,
som jamval ar medlemmar av rddgivande forsamlingen, att delta i en del av
den sistndmnda férsamlingens arbete;

3. uppmanar medlemslinderna att foreligga OEEC:s ministerrad forslag
om att radgivande férsamlingen skall fa befogenhet att vid sirskilda méten
med deltagande av schweiziska och portugisiska parlamentariker granska
verksamheten inom OEEC, dvensom inom frihandelsomradet (under eller
utanfér OEEC:s auspicier) i férhéllande till den gemensamima marknaden.
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Rekommendation 130

om upprittande av en europeisk allmin gemensam marknad

Férsamlingen,

som erinrar om sin resolution 101, i vilken den vilkomnade OEEC:s un-
dersékning av mojligheterna att uppritta ett frihandelsomrade omkring de
sex staternas féreslagna tullunion samt uttryckte forhoppningen att sa
ménga av Europaradets medlemsstater som méjligt skulle ansluta sig till ett
sadant frihandelsomrade, om de icke fann det mojligt att inga i den foreslag-
na tullunionen;

som noterat den av brittiska regeringen uttryckta énskan alt, vad Stor-
britannien anginge, ett sddant frihandelsomrade icke skall omfatta livsme-
del, fodermedel, drycker eller tobak;

som noterat att dessa varor spelar en viktig roll i den intereuropeiska han-
deln och har en sirskild betydelse for vissa OEEC-staters ekonomi;

som anser att det féljaktligen skulle gora det synnerligen svart fér vissa
medlemsstater att ansluta sig till frihandelsomradet, om denna sektor av
handeln helt uteslotes;

fullt medveten om att det dr ofrdnkomligen nédvindigt {6r Storbritannien
att bibehalla sina ekonomiska férbindelser med samvildeslinderna,

rekommenderar att ministerkommittén liter utreda pa vad sitt liberalise-
ringen av handeln mellan Europas linder skall kunna fortskrida utefter
linjer, som gor det mojligt for medlemslidnderna att deltaga till émsesidig
fordel for alla sektorer av deras ekonomi, och i synnerhet underséker pa vad
siatt de lander som exporterar jordbruksprodukter skall kunna utéka sina
marknader i importlinderna; samt

uppmanar ministerkommittén att till férsamlingens nista méte avge rap-

port om vilka Atgarder den kunnat vidtaga med anledning av denna rekom-
mendation.

Rekommendation 132

om ldget i Ungern och Mellersta Ostern

Foérsamlingen,
I

som studerat hindelseutvecklingen i Ungern;

som ger sin hyllning &t det ungerska folkets tappra motstand, som visat
varlden att det politiska system som patvingats detta folk ¢j formatt under-
trycka minniskans djupa frihetslingtan;

som anser att ansvaret for det brutala undertryckandet av del ungerska
folket helt faller pa Sovjetunionens ledning, som visat sig besluten att fort-
sitta sitt tyranniska vilde. Den har déirvid ej ens tvekat att ta till vapenmakt
emot och deportera arbetare, som énskar bli fria fran politiskt och ekono-
miskt fortryck och skérda frukterna av ett folks kamp under ett arhundrade
for politisk frihet och socialt framéatskridande;

som forklarar sig stédja medlemsstaternas anstringningar i syfte alt For-
enta Nationernas resolutioner skall lianda till efterrittelse i Ungern;

som anser att ytterligare atgirder hor vidlagas, endr Europaradet har ett
sarskilt ansvar for vad som hander i Central- och Osteuropa.

A. rekommenderar att ministerkommitlén:
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1. uppmanar medlemslinderna att icke fortréttas i sina anstringningar att
fa Forenta Nationernas beslut respekterade, i synnerhet de beslut som kri-
ver

— evakuering av de sovjetiska trupperna fran Ungern i enlighet med
Sovjetunionens eget erbjudande den 30 oktober 1956;

—— repatriering av ungerska medborgare, som deporterats av sovjetstyrkor-
na eller berovats sin personliga frihet av politiska skiil;

— aterstdllande av Ungerns politiska oberoende och upprittande av en
regering som atnjuter folkets stdd;

2. erkidnner det sirskilda ansvar, som avilar Europaradets organ i fraga
om héndelserna i Ungern samt i Central- och Osteuropa i allminhet, och
foljaktligen beslutar att samférstand om medlemsstaternas politik gentemot
denna del av Europa bor nas i Europaradet sdsom en forsta praktisk tillamp-
ning av den princip om en gemensam europeisk politik, som nedlagts i mi-
nisterkommitténs resolution (56) 23, samt gér detta beslut verksamt genom
foljande forberedande atgiarder:

a) uppdra at generalsekreteraren att uppritta en sirskild avdelning for
fragor rorande Central- och Osteuropa med uppgift att utarbeta forslag att
understillas ministerkommittén och férsamlingen rérande tillimpningen av
en gemensam europeisk politik gentemot denna del av Europa;

b) erbjuda det ungerska folket och varje annat folk i Central- och Ost-
europa, som sd énskar, omedelbar hjalp for att lindra befolkningens néd.
Denna hjilp bér limnas i Europarddets namn och under dess eller Interna-
tionella Réda Korsets kontroll;

B. uppmanar medlemslinderna:

1. att férklara sig beredda att kolleklivt erkiinna den neutrala status, som
nigot folk i Central- eller Osteruropa skulle vilja inféra;

2. att i samférstdnd med Forenta Staterna och Canada underritta Sovjet-
unionen om att man i vister stidse ir beredd att forhandla om upprittande
av ett sikerhetssystem, vilket — samtidigt som det ger Sovjetunionen legi-
tima garantier och ej modifierar maktbalansen i Europa — férutser sovjet-
truppernas tillbakadragande fran Central- och Osteuropa samt aterstiller alla
de berérda folkens suverinitet;

3. att fista Sovjetunionens uppmirksamhet pa det fredshot, som Tysk-
lands fortsatta delning utgor;

I1

som studerat handelseutvecklingen i Mellersta Ostern;

som bekriftar sin resolution 112 den 28 oktober 1956 och notcrar presi-
dent Eisenhowers budskap den 5 januari 1957;

som anser atl nirvaron av en internationell styrka i detta omrade kan
vara dgnad att skapa forhallanden som ar nédvindiga for en fredlig 16sning
av de problem, som har avseende pa ritten att existera och pa de berérda
landernas sjilvstindighet samt pa internationell rittvisa,

rekommenderar att ministerkommittén uppmanar medlemslinderna:

a) att séka fa till stind en gemensam politik i Mellersta Ostern for att
— i samférstind med Férenta Staterna och varje annan stat som kan med-
verka dartill -— sikra en varaktig fred, frimja den ekonomiska utveck-
lingen i omradet och framfér allt skinka ifrdgavarande linder en garanti
ej blott mot sovjetrysk aggression utan dven mot varje inbérdes konflikt,
exempelvis ett aterupptagande av krigshandlingarna mellan arabsfaterna
och Israel;

b) att med begagnande av den procedur, som faststillts i ministerkommit-
téns resolution (54) 16, samfillt i Férenta Nationerna begira att den inter-
nationella styrkan skall kvarstanna i omradet tills:
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1. Suezkanalen upprensats,

2. ett system upprittats, som garanterar alla stater navigationsfrihet i
Suezkanalen,

3. ett fredsfordrag ingitts mellan arabstaterna och Israel.

Rekommendation 133

om en gemensam europeisk politik

Foérsamlingen,

som konstaterat att den internationella hindelseutvecklingen anyo be-
kriftat hur nédviandigt det ar att Europa, inom den vistliga gemenskapen
och Foérenta Nationerna, blir en enad styrka pa det moraliska, politiska och
ekonomiska planet,

rekommenderar att ministerkommittén vidtar féljande atgarder:

1. uppmanar medlemsregeringarna att utan drgjsmal besvara den hem-
stillan, som kommittén riktat till dem i resolution (56) 23 att 6verviiga de
i rekommendation 105 nedlagda principerna i syfte att na fram till en ge-
mensam europeisk politik;

2. pa grundval av dessa svar faststiller en konkret och effektiv procedur
fér samordning av medlemsstaternas utrikespolitik som en forberedelse till
utarbetandet av en gemensam politik;

3. i enlighet med artikel 1 i stadgan understiller forsamlingen forslag
syftande till att uppritta politiska organ for den europeiska gemenskapen
under hinsynstagande till de organisationer som redan finns eller haller pa
att sattas upp, siasom Kol- och stalunionen, Euratom och den gemensamma
marknaden.

Resolution 97

om en europeisk atomenergiorganisation

Forsamlingen,

som erinrar om sin resolution 89 innehallande de principer som bor vara
vigledande for medlemsstaternas dtgirder pa atomenergiens omrade;

som vilkomnar det arbete som pa detta omrade utféres av OEEC och Mes-
sinakonferensens mellanstatliga kommitté,

A

som anser att OEEC:s och den mellanstatliga kommitiéns syflen icke ar
oforenliga,

1. uppmanar OEEC:s medlemslinder att driva det inom denna organisa-
tion forutsedda samarbetet sa langt som mojligt;

2. uppmanar de linder som deltar i den mellanstatliga kommiti¢n att,
som ett led i en ekonomisk integration, utan dréjsmal uppritta en europeisk
atomenergiorganisation i enlighet med principerna i resolutionen 89.

B

1. uppmanar alla berérda parter att utan dréjsmal gora gemensamma
arrangemang, varigenom storsta mojliga samband vidimakthilles mellan
OEEC:s och den mellanstatliga kommitténs arbete och varigenom eclt sa
nira samarbete som mojligt etableras dem emellan, med siirskild hinsyn
tagen till siikerhelsintresset;
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2. uppmanar entriget de sex Messina-staterna att lata de ovriga linder
delta i Euratomférdragets utarbetande, som ir beredda att godta de grund-
principer for fordraget, som skall faststiillas av de sex ulrikesministrarna,
sedan dessa mottagit den mellanstatliga kommitténs rapport;

betonar nédvindigheten av att Euratom star éppet for full eller partiell
anslutning fran alla staters sida;

3. framhaller nédvindigheten av en samordning av de berjrda lindernas
lagstiftning i fraga om hilsovard, socialvard, forsakringsvisende, finanser
samt handel och betalningar, i den man antomenergiens utnyttjande berores
dirav;

4. framhaller dven angeligenheten av att Euratom infogas i en allmin
gemensam marknad.

Resolution 101

om den europeiska allminna gemensamma marknaden

A

Foérsamlingen:

1. forklarar sig 6vertygad att den europeiska ekonomiens effekiivilet, sla-
bilitet och expansion, dvensom dess forméga att bidra till det ekonomiska
och sociala framatskridandet i de underutvecklade omradena bade i Europa
och i andra virldsdelar, kan pa ett verksamt sitt okas genom upprittandet
av en gemensam marknad i Europa;

2. lyckonskar den mellanstatliga kommittén till dess rapport och de sex
Messina-staterna till att de utan dréjsmal godtagit rapporten som grundval
for ett fordrag om upprittande av en gemensam marknad och uppmanar
dessa regeringar att vidtaga de atgirder som erfordras foér att si snart som
mojligt fullfolja arbetet;

3. vilkomnar OEEC:s initiativ att tillsitta en sirskild arbetsgrupp for
att underséka méjligheterna fér en multilateral anslutning till den i Bryssel-
rapporten foérutsedda tullunionen frin utanfoérstidende linders sida, och
i synnerhet forslaget att den gemensamma marknadens verkningsomrade
skulle kunna vidgas genom att i detta inkludera bade tullunionen och —— i
form av ett frihandelsomrade — de 6vriga linder, som ir beredda att elimi-
nera sina handelsrestriktioner inbérdes och i férhallande till de sex Messi-
na-staterna utan att likvil samordna sin handelspolitik med tullunionens
gentemot tredje land;

4. uppmanar alla Europaridets medlemsregeringar att begagna alla till-
gingliga medel for att upplysa allménna opinionen i sina linder om syftet
och innebérden med upprittandet av en gemensam marknad i Europa.

B

Foérsamlingen:

5. uttalar onskemalet att de féreslagna institutionerna organiseras pa ett
sadant sitt, att inget dubbelarbete uppstir med andra europeiska institutio-
ner; och att Europaradet — och i synnerhet radgivande féorsamlingen — bor
vara sambandsorganet for de olika europeiska institutionerna;

6. uttalar som sin &sikt att det skulle vara till fordel fér de linder i
andra virldsdelar, som har konstitutionella eller speciella ekonomiska fér-
bindelser med Brysselstaterna, att tillhéra den gemensamma marknaden.
Det bor darfor tillses att de blir representerade eller — dir sa skulle visa sig
lampligt — att deras intressen blir tillgodosedda;
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7. faster de deltagande regeringarnas uppmirksamhet pa de speciella pro-
blemen pa jordbrukets omrade;

8. fister de deltagande regeringarnas uppmirksamhet pa behovel av att
tillse att den gemensamma marknaden ej s& smaningom far en politisk iso-
lationistisk inriktning eller dvergar till att bli ett protektionistiskt omrade

till men f6r Europas ekonomiska och politiska enaude.
C

Forsamlingen:

9. uppmanar de medlemslinder som ej deltar i Brysselféorhandlingarna att
allvarligt 6verviga, hur utsikterna for deras export kommer att gestalta sig,
om de icke deltar i en europeisk gemensam marknad;

10. uppmanar dessa regeringar, avensom de regeringar som dellar i Brys-
selforhandlingarna att overviga, hur de bast och med minsta méjliga drojs-
mal skall kunna avskaffa de aterstiende restriktionerna pa handeln, betal-
ningarna och migrationen mellan alla Europaradets medlemsstater;

11. uttrycker forhoppningen att s& manga av Europaradets medlemsstater
som mdjligt skall kunna ansluta sig antingen till en europeisk tullunion
eller till ett omkring en sadan tullunion upprattat frihandelsomrade och
silunda ge en ny kraftig impuls at arbetet pa Europas politiska enande.

D

Forsamlingen:

12. forklarar sig vara for upprittandet av en gemensam marknad, som
iven omfattar jordbruket;

13. anser att, vad jordbruket betriiffar, den gemensamma marknaden bor
ta hansyn till dess speciella omstindigheter och behov. Det maste undvikas
att resultatet blir 6kade skiljaktigheter mellan jordbruksproduktionen i de
olika linderna. I stillet bor man — genom att uppritta ett preferenssystem,
genom utvidgning av marknaderna, genom samordning av produktionsfor-
hallandena och genom stabilisering av marknaderna —- astadkomma en hoj-
ning av jordbruksbefolkningens levnadsstandard i de deltagande linderna;

14. anser att den gemensamma marknaden skall resultera i god tillgang pa
jordbruksprodukter, uppmuntra produktion av kvalitetsvaror och samtidigt
tillgodose bade producenternas krav pa skiiliga priser och konsumenternas
legitima intressen;

15. anser det vara nodvindigt att samordna den nu gillande lagstiftning-
en 1 de olika landerna;

16. uttrycker onskan att, nar den gemensamma marknaden upprittats,
vederborlig hinsyn skall tagas till det samspel mellan ekonomiska, sociala
och minskliga faktorer, som &r resultatet av att det europeiska jordbruket
bestar av enheter, som ger levebrod it hela familjer;

17. anser att en fortlopande kontakl mellan ansvariga poliliker och yi-
kesorganisationer #r sirskilt nodvindig med hansyn till att jordbrukets
problem ir av en alldeles speciell natur;

18. hoppas alt de ldnder som uppritlar den gemensamma marknaden skall
forsoka astadkomma ett nirmande mellan sina egna synpunkter och dem,
som anligges av de med den gemensamma marknaden associerade linderna.
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Resolution 104

om uppréttande av en arbetsgrupp med uppgift att hilla medlemsstaternas
parlament i nira kontakt med radgivande férsamlingen

Foérsamlingen,

som anyo férklarar sig besluten att utéva sin radgivande funktion i ordets
fulla bemarkelse;

som anser att en av de sikraste metoderna att forverkliga detta syfte ar
att foérbittra och utveckla sina férbindelser med medlemsstaternas parla-
ment;

som anser att en tilldimpning av denna metod innebér, att férbindelserna
skall vara organiska och permanenta,

beslutar féljande:

1. En permanent arbetsgrupp skall tillsiattas med allmin uppgift att halla
medlemsstaternas parlament i niara kontakt med rddgivande forsamlingen.

2. Denna arbetsgrupp skall bestd av sju medlemmar utsedda av forsam-
lingens presidium. Arbetsgruppen skall vilja ordférande. Den skall samman-
trida si ofta den anser det 6nskvirt.

3. Arbetsgruppen skall bland de texter som antagits av forsamlingen vilja
ut vissa fér vidare befordran till medlemsstaternas parlament. Dar si ar
nodviandigt, skall arbetsgruppen avgéra vilka belopp som erfordras for att
oversitta, trycka och distribuera de salunda utvalda texterna.

4. Arbetsgruppen skall varje ar ge forsamlingen en allmin 6versikt Gver
vad medlemsstaternas parlament foretagit sig med anledning av férsamling-
ens beslul.

5. Efter férsamlingens méten skall arbetsgruppen bistd medlemsstaternas
delegationer eller de enskilda medlemmarna av dessa delegationer med de
atgirder de mé 6nska vidtaga i syfte att understilla respektive parlament
resultaten av férsamlingens arbete.

6. Arbetsgruppen skall uppritta alla erforderliga kontakter, i synnerhet
med ordférandena i de politiska grupperna, utskottens ordférande och rap-
portérer samt féretradare fér och sekreterarna i medlemsstaternas delega-
lioner.

7. Sa snart arbetsgruppen finner det lampligt, skall den avge rapport till
férsamlingen om i vilken utstrickning de metoder som faststillts i denna
resolution visat sig tjéna sitt syfte samt framligga de ytterligare forslag,
som ma bli behdvliga.

Resolution 107
om atgirder for att utverka att politiska fangar i Osteuropa friges

Forsamlingen,

som erinrar om att den allminna deklarationen om de méinskliga rattig-
heterna i artikel 3 foreskriver att »var och en har ritt till liv, frihet och per-
sonlig sikerhet» och i artikel 2 faststaller att var och en alnjuter denna rit-
lighet »utan atskillnad av nagot slag exempelvis — — — pa grund av poli-
tiska eller andra asikters;

som vidare beaktat att artikel 9 i den allmanna deklarationen om de
manskliga rittigheterna foreskriver att »ingen skall godtyckligt arresteras,
hallas i férvar eller landsférvisas» och att artikel 10 slipulerar att »var och
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en ar berattigad till en rittvis och offentlig riatteging infor en sjilvstindig
och opartisk domstol for att faststilla hans rittigheter och skyldigheter
Avensom mot honom riktade anklagelser f6r brotts;

som uppmirksammat att vissa politiska fangar, forelridesvis kommu-
nister, som pastatts pa ena eller andra sittet ha varit i opposition mot da-
gens hirskare, forsatts i frihet i Osteuropa, inklusive Sovjetunionen,

fister uppmirksamheten pa att ett stort antal icke kommunistiska poli-
tiska fangar, om vilka inga upplysningar kan erhallas, fortfarande maste
antas vara i fangelse;

understryker det beklagansviirda faktum att minga av dessa miénniskor
démdes godtyckligt till langvarigt fingelse eller straffarbete genom admi-
nistrativa beslut;

anser att det 4r minsklighetens plikt att hemstilla att politiska fingar i
Central- och Osteuropa utan drojsmal friges, vare sig de dr kommunister
eller ej;

anmodar sin president att skriva till ordféranden i Sovjetunionens Hogsta
RAd liksom till ordférandena i évriga Osteuropeiska kommuniststater med
begiiran om upplysningar angiende de i bifogade forteckning upptagna per-
sonernas 6de och uppehallsort och med éverlimnande av forsamlingens hem-
stiallan atl poliliska fangar utan dréjsmal skall friges;

uppmanar medlemsregeringarna att verka for att denna resolution (och
de bifogade forteckningarna) tas upp till behandling vid Férenta Nationer-
nas elfte ordinarie méte (1956).

Resolution 112

om Europaradets politik i ljuset av den senaste internationella hiindelseut-
vecklingen, med sirskild tonvikt pa en gemensam europeisk politik
i forhallande till oststaterna

I

Foérsamlingen:

konstaterar att den hallning, som egyptiska regeringen intagit i fragan om
nationaliseringen av Suezkanalbolagel, ir oférenlig med del internationella
samarbetets anda och undergraver det fortroende, som &r en nddvindig forut-
sittning for goda forbindelser linderna emellan; forsamlingen fordomer
denna ensidiga och godtyckliga atgiird, som noédvindigtvis méste ge upphov
till en allvarlig internationell kris. Varje férindring i villkoren for kanalens
skotsel ar av alldeles sirskilt intresse {6t visterns linder, som ir i sin fulla
ritt att kriva att Egypten skall stiilla garantier rérande navigalionsiriheten
i kanalen likvirdiga med dem, som limnas i 1888 ars konvention och Suez-
kanalbolagets koncessionskontrakt;

anser att det forslag, som antogs av de aderlon makierna vid London-
konferensen, utgdr en riltvis och tjanlig grundval {6r en fredlig uppgorclse
i tvisten;

uttalar sitt gillande av bada delarna av den fransk-brittiska resolutionen
den 14 oktober 1956 - vars forsta del antogs enhilligl och vars andra del
antogs av alla siikerhetsridets medlemmar utom de tva Lkommuniststaterna.

Det system, som skall uppriittas enligt de av sitkerhetsradet godkinda
principerna, bor innefatta clt internationellt organ, som ir forenligt med
den egyptiska slalens suverinitet och har befogenhet all tillse atl kanalen
administreras pa vederborligt sitl och att navigationsfriheten respekteras i
lika man for alla.
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II

Forsamlingen:

konstaterar att forhillandet mellan Israel och arabstaterna fortsatter att
férsdmras och att laget utgor ett allvarligt hot mot freden i Mellersta Ostern;

anser det vara farligt och orealistiskt att ta stillning till varje enskilt
fredshot i Mellersta Ostern for sig utan att beakta liget i sin helhet i detta
omrade;

uppmanar medlemsregeringarna att samrada for att snarast mojligt enas
om en gemensam politik i vad avser forhallandet mellan staten Israel och
dess arabiska grannar och pa sa sitt fa slut pa det rddande krigstillstandet.

II1

Foérsamlingen:

konstaterar att tvisten om 6n Cypern utgoér en allvarlig fara fé6r Europa-
radsstaternas samfillda upptridande, framfor allt i Medelhavsomradet;

uppmanar de berérda medlemslinderna att pa allt sitt s6ka samrada och
komma till en uppgorelse snarast majligt;

stiller sig till regeringarnas férfogande for att ldmna sitt bistdnd i for-
sOken att na en 6verenskommelse, om detta anses mojligt;

ger presidiet i uppdrag att bringa detta erbjudande till medlemsregering-
arnas kinnedom.

Iv

Foérsamlingen anser det ofrankomligt och angeliget att atlantgemenska-
pen stirkes inom ramen fér NATO-fordraget, vars huvudsyfte ar foérsvaret
av den vistliga viarlden. NATO-radet borde kunna avigabringa en perma-
nent samordning pa lidng sikt av medlemslindernas utrikespolitik i alla
frigor av gemensamt intresse bade inom och utom Atlantpaktens tillimp-
ningsomrade. NATO maste dven tillse att artikel 2 i férdraget tillampas ef-
fektivt. P4 det psykologiska omradet borde anstringningar géras for att fol-
ket i NATO:s medlemsliander skall forsta varandras synpunkter.

Resolution 113

om ldget i Ungern

Foérsamlingen,

som ar djupt rord av de ungerska frihetskdmparnas tragiska vidjan i radio
— »Vi str i begrepp att dé for Ungern och fér Europa»,

bekriftar att Ungern liksom Central- och Osteuropas 6vriga linder frin
Ostersjon till Svarta havet dr en del av Europa och att de fria ldnder som
ir representerade i Europaradet maste anse sig ha ett ansvar fér de euro-
peiska staters framtid, som nu ir under sovjetiskt herravilde;

anser att man maéste ge ett konkret uttryck fér den solidaritet, som Euro-
pas fria folk kinner med det heroiska ungerska folket i dess kamp {or sin
frihet och nationella tillvaro och f6r sitt kristna arv;

konstaterar med tillfredsstillelse de spontana reaktionerna fran den fria
virldens folk gentemot Sovjetunionens inblandning i ungrarnas rittigheter
och friheter;

fordémer Sovjetunionens underlatenhet att rétta sig efler den av Forenta
Nationernas generalférsamling antagna resolution, i vilken Sovjetunionen
uppmanas dra tillbaka sina trupper fran Ungern;
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ser med fasa pa och protesterar med kraft mot massarresteringarna och
massdeportalionerna till Sovjetunionen av ungerska medborgare; och

uppmanar Europariddets medlemsregeringar:

1. att notera — samti dven uppmana Forenta Nationerna att ta kéinne-
dom om — att det f. n. icke finns nagon regering i Ungern som represente-
rar folket;

2. att utéva gemensamma péatryckningar for att framtvinga att de sovje-
tiska trupperna omedelbart dras tillbaka fran Ungern och en internationell
polisstyrka under Forenta Nationernas egid sindes dit inom den allra nir-
maste framtiden;

3. att gora kraftfulla demarcher hos Sovjetunionens regering sa att

a) den upphdér med massdeportationerna av ungrare till Sovjetunionen,
vilka tynger pa hela minsklighetens samvete;

b) den tillater konvojer med livsmedel och likemedel fran vister att obe-
hindrat komma in i Ungern;

¢) den tillater att de forndodenheter, som silunda stallts till férfogande,
féordelas utan ovidkommande hinsynstaganden.

Resolution 119

om en europeisk atomenergiorganisation

Forsamlingen,
I

som med tillfredsstillelse konstaterat att férslagen i dess resolution 97
vunnit beaktande i Brysselkonferensens och OEEC:s arbete,

framlagger ytterligare foljande tva forslag:

1. De medlemsstater som deltar i férhandlingarna inom OEEC och
vid Brysselkonferensen bor —- av politiska skl — omedelbart gemensamt
lata uppfora en isotopseparationsanlaggning, dven om det finns valgrundade
ekonomiska skl for att uppskjuta ett beslut harom,

2. De bor dven — av sdkerhetsskil — lata utarbeta ett absolut tillforlit-
ligt kontrollsystem och i enlighet harmed 4vigabringa en noggrann sam-
ordning dels mellan de kontrollsystem som skall tillimpas av Euratom,
respektive av OEEC:s europeiska atomenergiorgan, dels mellan dessa tva
kontrollsystem och det som utarbetals av Férenta Nationernas internatio-
nella atomenergiorgan, dels ocksi mellan den civila kontrollen och den mili-
tira kontroll, som skall utévas av Visteuropeiska unionens organ fér rust-
ningskontroll.

11

som konstaterat att inga definitiva férslag bekantgjorts om de institutio-
ner som forutses for Euratom,

uppmanar ministerradet som har ansvaret for Brysselkonferensen:

a) att utrusta den i Euratom-fordraget féorutsedda europeiska kommissio-
nen med sjilvstindig myndighet och gemensamt ansvar, d. v. s. med verklig
befogenhet att fatta beslut och vidtaga snabba atgiarder framfor allt da det
giller att 6vervaka och garantera kontrollen och att organisera den gemen-
samma marknaden fér atomenergi samt ait leda investeringspolitiken;

b) att gora den europeiska kommissionen ansvarig infér den i rekommen-
dation 117 omnimnda foérsamlingen, vilken bér ha verkliga befogenheter
och framfor allt vara behérig att godkiinna budgeten, innan den faststilles
av ministerradet;
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¢) att besiuta om upprittandet av en ekonomisk och social kommitté, som
skulle representera producenter, arbetare och konsumenter;

d) att uppritta ett protokoll for att etablera si nira férbindelse som méj-
ligt mellan Euratom och Europaridet.

Resolution 120

om uppriittande av en europeisk allmin gemensam marknad

Foérsamlingen,

som anser att frigan om integration av hela eller cn visentlig del av det
fria Eurcpas territorium bér betraktas som en del av en allmiin europeisk
politik, med andra ord, att det ar Europas plikt att handla, narhelst dess
intressen star pa spel,

1. vilkomnar resultatet av OEEC:s utredning, dir dct konstateras att det
ar mojligt att organisera ett frihandelsomrade innefattande dven den ge-
mensamma marknad, som skall uppréttas av ett antal av dess medlemmar;

2. yrkar pa att man séker finna en l6sning vad betriffar jordbruket och
industrien, som ir tillfredsstillande for alla medlemmarna av den gemen-
samma marknaden och icke hindrar att ett frihandelsomrade senare upp-
rattas;

3. uttalar sig till forman fér en demokratisk och parlamentarisk kontroll
av den gemensamma marknadens verksamhet pa det finansiella, ekonomiska
och sociala omrédet; endast pa sa sitt kan hela det fria Europa, sa som det
organiserats i Europaradet, gora sin stimma hord, nirhest Europas allmén-
na intressen star pa spel.

Resolution 121

om det ungerska revoluticnsriadet

Forsamlingen,

som onskar ge moraliskt och materiellt stod at det Ungerska Revolutions-
radet.

uppmanar ombuden att inom sina respektive parlament ta initiativ till
och framja upprittandet av grupper, som skulle manifestera sitt lands soli-
daritet med det ungerska folket genom att organisera poliliskt och finan-
siellt stod at det Ungerska Revolutionsradet.

Departementschefen har i anslutning till vissa av besluten, namligen re-
kommendationerna 105, 132 och 133 samt resolution 112 anfort féljande all-
ménna reflexioner betriffande Europaradets roll och inriktningen av dess
verksambhet.

Liksom flera génger tidigare har foérsamlingen under det gangna &ret
kraftigt pliderat f6r en samordning av medlemsregeringarnas allminna ut-
rikespolitik som cn forberedelse till utarbetandet av en gemensam euro-
peisk politik. Den har ansett, att utvecklingen under forra hésten gjort det
naturligt och nédvindigt att astadkomma en sadan samordning, i forsta
hand i vad avser forhallandet till Osteuropa samt de i Framre Orienten ak-
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tuella fragorna. Det synes emellertid uppenbart, att vissa av forsamlingens
forslag faller utanfor de i stadgan uppdragna grinserna for Europaradets
verksamhet och dessutom vilar pa en orealistisk uppfatining om vad med-
lemsstaterna kan vara beredda att acceptera som praktisk politik. Ingen
anledning finns saledes att tro, att medlemsregeringarna foér nirvarande
skulle vara villiga att pa sitt foreslagits samordna sin allmidnna utrikes-
politik eller ens begrinsa sin handlingsfrihet genom att férbinda sig till
samrad betraffande vissa grupper av fragor. Hirtill kommer att problemen
i Framre Orienten ej tillhér Europaradets geografiska intressesfér.

Tyngdpunkten i Europaradets insats bor enligt stadgan ligga pa en ut-
veckling av samarbetet mellan medlemsstaterna inbérdes betriffande kon-
kreta fragor av ekonomisk, kulturell, social och juridisk karaktar. Viktiga
resultat av detta samarbete har redan uppnatts, och flera virdefulla upp-
slag ar foremal for bearbetning. Darutéver synes det inte méta nagot hinder,
att europeiska parlamentariker far tillfille att i Europaradet debattera dven
vidare aspekter av aktuella problem, som 4r gemensamma for medlemssta-
terna. Dessa diskussioner ma ha sitt virde som ett uttryck fér de olika
skiftningarna i den allmiinna opinionen i medlemsstaterna men utgér knap-
past tjanligt underlag fér rekommendationer till regeringarna av allmin-
politiskt innehall.

Mot vissa andra beslut, nimligen resolutionerna 107 och 113 gor depar-
tementschefen invindningar av mera formell art. I den férra resolutionen
har forsamlingen givit sin president i uppdrag att med skrivelse direkt till
ordféranden i Sovjetunionens Hégsta Rad liksom till ordférandena i 6vriga
oststaters lagstiftande férsamlingar 6verlimna en hemstéllan fran forsam-
lingen, att politiska fangar utan drojsmal skall friges. Denna resolution far
anses ligga utanfor férsamlingens befogenheter med hinsyn till att det en-
ligt art. 13 i stadgan ankommer pi ministerkommittén att foretrada Euro-
parddet.

Resolution 113 om liget i Ungern antogs av féorsamlingens stindiga ut-
skott & forsamlingens viignar. Det ar tvivelaktigt, om utskottet darvid hal-
lit sig inom grianserna for sin behorighet, vilken normalt endast bor om-
fatta fragor av huvudsakligen administrativ art. Det forefaller foga lamp-
ligt att acceptera en praxis, enligt vilken utskottet dven uttalar sig i vik-
tiga poliliska spdrsmal.

I rekommendation 101 om europeisk integration och parlamentariska in-
stitutioner och i rekommendation 117 om rationalisering av det intereuro-
peiska parlamentariska arbetet framhaller forsamlingen betydelsen av det
parlamentariska inslaget i det europeiska samarbetet, samtidigt som den
varnar for de tendenser lill dubbelarbete mellan de olika europeiska for-
samlingarna, som redan kan skénjas. Till dessa synpunkter synes man
pa svensk sida kunna ansluta sig. [ overensstammelse hiirmed bér via Euro-
paradets forsamling kontakten mellan parlamentariska kretsar och OEEC
kunna ytlerligare forbittras.

9 Bihang till riksdagens protokoll 1957. 5 saml. 1 avd. Nr 6—8
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Utskottet. Vid foredragning infér utskottet ha ytterligare upplysningar
lamnats i de frigor, som berors i propositionen. Utskottet finner anledning
att dven for sin del framhalla, att tyngdpunkten i Europaridets uppgifter
bor i enlighet med stadgan ligga pa en utveckling av samarbetet mellan
medlemsstaterna inbordes betriffande konkreta fragor P4 de ekonomiska,
sociala, kulturella, juridiska och administrativa omradena. Pa dessa omra-
den har radet visat sig kunna gora virdefulla insatser, och det bér sirskilt
erinras om, att rddet i nuvarande lige torde kunna limna viktiga bidrag
till stravandena efter samordning av Visteuropas ekonomi.

Vad betriffar fridgan om férsamlingens behandling av aktuella politiska
problem anser utskottet det vara av virde att debatter i sidana imnen kun-
na dga rum, varvid parlamentariker frin medlemsstaterna far tillfille att
ge uttryck at meningar i respektive linder. Det torde emellertid kunna fin-
nas skil att noga overviga huruvida det kan anses dndamalsenligt att sa-
som resultat av en saddan politisk debatt i rekommendationer till med-
lemsstaternas regeringar framligga representanternas, respektive en majo-
ritets 6nskemal.

De formella erinringar som departementschefen i évrigt anfért, med ut-
gangspunkt fradn vissa aberopade resolutioner, synas baserade pa konstitu-
tionella principer, vilka ej bora limnas ur sikte.

Utskottet vill slutligen uttala sin anslutning till de principer och konkreta
onskemadl, som uttalats i rekommendationerna nr 101 och 117 i avseende a
parlamentariskt inflytande i europeiska organisationer for gemensamma #n-
damadl samt en rationalisering av det intereuropeiska parlamentariska sam-
arbetet, f6r vart vidkommande sjilvfallet under beaktande av de forutsiitt-
ningar, under vilka Sverige anslutit sig till Europaridet. Den i resolution
104 ndmnda permanenta arbetsgruppen med uppgift att hilla medlems-
staternas parlament i nira kontakt med radgivande férsamlingen torde pa
sitt omrade hava en viktig uppgift att fylla i sddant hiinseende.

Till de ovriga i propositionen alergivna besluten finner utskottet icke
anledning till sarskilt uttalande foreligga.

Utskottet hemstiller,

att riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t som sin
mening giva till kdnna vad utskottet anfort.

Mot innehéllet i detta utlitande har herrar Hjalmarson och Hastad re-
serverat sig.

Stockholm den 9 maj 1957

Pa utrikesutskottets viagnar:
SVEN EM. OHLON
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Vid drendets behandling ha ndrvarit:

fran férsta kammaren: herrar Ohlon, Gustaf Karlsson, Elmgren, Wer-
ner och Sundelin;

fran andra kammaren: herrar Ohlin, Hjalmarson, Pettersson i Dahl,
Thapper, Netzén, Hastad och Bengtsson i Halmstad.



